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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that I gave thee; and I will cause thee to serve thine 
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled a fire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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Let the priests, the ministers of the LORD, weep between the porch and the altar, and let them say, Spare thy 
people, O LORD, and give not thine heritage to reproach, that the heathen should rule over them: wherefore 
should they say among the people, Where [is] their God?
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I will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them 
there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my 
land.
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And they covet fields, and take [them] by violence; and houses, and take [them] away: so they oppress a man and 
his house, even a man and his heritage.
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Feed thy people with thy rod, the flock of thine heritage, which dwell solitarily [in] the wood, in the midst of 
Carmel: let them feed [in] Bashan and Gilead, as in the days of old.
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Carmel: let them feed [in] Bashan and Gilead, as in the days of old.
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33_MIC_07:14 Feed thy people with thy rod, the flock of thine heritage, which dwell solitarily [in] the wood, in 
the midst of Carmel: let them feed [in] Bashan and Gilead, as in the days of old.
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heritage? he retaineth not his anger for ever, because he delighteth [in] mercy.
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Who [is] a God like unto thee, that pardoneth iniquity, and passeth by the transgression of the remnant of his 
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And I hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And I hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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Neither as being lords over [God's] heritage, but being ensamples to the flock.
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